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lufaa jako knéz slunecniho boha: z vychodni stény
pohiebni komory knéze lufay v Abusiru

lufaa as a priest of the sun god: from the eastern wall of the burial chamber of priest
lufaa at Abusir

Jifi Jandk - Renata Landgrdfovd — Diana Mickovd’

ABSTRAKT

Studie se zabyva komentovanou verzi textu zndmého jako K6nig als Sonnenpriester, kterd je zapsana v oblouku vychodni
stény pohiebni komory knéze lufay. Podobné jako vétsina vyzdoby stén lufaovy pohiebni komory a sarkofagl se i tato
kompozice zabyva predevsim jeho znalostmi kosmologickych, podsvétnich ¢i jinak tajnych jevl a bytosti. Nejzajimavéjsim
aspektem zde analyzované kompozice je zpUsob, jakym spojuje pismo a ikonografii (tedy text a na néj navazujici vinéty),
a predevsim to, jak jsou pismo i vinéty zasazeny do skute¢ného a posvatného prostoru. Scéna znovuzrozeni slunec¢niho
boha se nachazi uprostfed oblouku vychodni stény a sloupce hieroglyfi kolem ni ¢astecné vytvareji predstavu znaku pro
~obzor” (achet).

Bezprostiedné pod scénou se nachazi ¢tvercovy vyklenek pfipominajici zazdéné okno. Jeho umisténi, rozméry a tvar
odpovidaji oknu v protéjsi, zapadni sténé, jimz byla do hrobky vpravena mumie. Vyklenek tak symbolicky propojuje
predstavu slunce vychazejiciho z brany ve vychodnim obzoru, vylétani boha Cheprera z kulicky hnoje a z rodidel nebeské
bohyné a vysledny vychod slunce v zafi a bozské moci. Tento ¢tvercovy prichod ve vychodni sténé lufaovy pohtebni
komory je tedy mozno spojit s takzvanymi okny zjevovani, jimiz se krél ¢i blh zjevoval lidem jako nékdo, kdo vychazi
v z&fi, aby rozjasnil svét.

KLi¢ovA sLova

lufaa — Abusir — vychod slunce - regenerace - kosmologie — tajné znalosti — kralovsky Gfad — okno zjevovani

ABSTRACT

This study deals with the annotated version of the text known as Kénig als Sonnenpriester inscribed on the arch of the
eastern wall of the burial chamber of lufaa. Like most of the decoration that covers the walls of lufaa’s burial chamber
and sarcophagi, the composition focuses primarily on his knowledge of cosmological, underworld or otherwise secret and
mysterious phenomena and beings. The most interesting aspect of the composition analysed here is the way it interconnects
writing with iconography, i.e. the text, the associated vignettes, and above all the way these are treated in terms of real and
sacred space. The scene of the resurrection of the sun is located in the centre of the arch of the eastern wall of the burial
chamber, and the columns of inscriptions around it partially create an image of the hieroglyphic sign for “horizon” (akhet).
Immediately under the scene there is a square niche reminiscent of a closed window, the placement, dimensions and shape
of which reflect those of the entrance opening for the mummy located in the opposite, western wall. The “window” thus
symbolically connects the ideas of the rising of the sun from the gate of the eastern horizon, the flying out of the god Khepri
from the ball of dung and from between the legs of the sky goddess, and the resulting appearance of the sun god in glory
and divine might. Therefore, this square opening in the eastern wall of lufaa’s burial chamber can be linked with with the
so-called windows of appearance, through which the king or god appeared to the people as someone rising in glory to
illuminate the world.

KeywoRrbps

lufaa — Abusir — sunrise — regeneration — cosmology — secret knowledge - kingship — window of appearance

! Studie vznikla v rdmci programu Univerzity Karlovy Progres Q11 s nazvem Komplexita a resilience. Staroegyptskd civilizace v multidisci-
plindrni a multikulturni perspektivé a s podporou projektu Kreativita a adaptabilita jako predpoklad tispéchu Evropy v propojeném svété,
reg. ¢.: CZ.02.1.01/0.0/0.0/16_019/0000734, financovaného z Evropského fondu pro regionalni rozvoj. Autofi dékuji Ladislavu Baresovi za
umoznéni prace s texty v Sachtovych hrobkach a sdileni cennych postiehi a zkusenosti.
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Obr. 1 Pohled na oblouk vychodni stény pohiebni komory lufaovy hrobky (foto P. Kosarek) / Fig. 1 View of the arch of the eastern wall

of the burial chamber of the tomb of lufaa (photo P. Kosarek)

Hrobka knéze Iufay se vyznacuje velkym mnozstvim
dosud neznamych ¢i pro funeralni kontext neob-
vyklych text (¢esky viz napf. Landgrafova — Micko-
va 2019: 54-67; Landgrafova — Mickova 2018: 57-70).
Cely vyzdobny program hrobky vrcholi v oblouku
vychodni stény, vénovaném vychodu slunce a vzyvani
slune¢niho boha (obr. 1). Tento usek obsahuje kromé
nize popsanych a analyzovanych kompozic i tfi scény
souvisejici s objevovanim se slunce na vychodni oblo-
ze (a se znovuzrozenim Iufay do vééného Zivota). Na
jizni strané se nachazi popis hada Mehena - ochrance,
ktery obtaci slune¢niho boha ¢i kajutu na jeho barce —
a dvé kouzla, jez se na Mehena obraceji a maji tomu,
kdo je pronasi, zajistit jeho prizen. K této casti se vaze
horni z centralnich vinét zobrazujici sedmihlavého ha-
da s pripiskem ,,Mehen® Na severni strané nalezneme
dalsi vinétu a s ni souvisejici text popisujici boha Tutua
a uvadéjici jména sedmi démont, které ovlada (viz
Landgrafova - Janak 2016: 71-72). Vét$ina jizni casti
oblouku vychodni stény se obraci na slune¢niho boha
vpodobé Atuma-tatenena, tedy stvoritelskéhoa (pra)sta-
rého bozstva, spojeného se zapadajicim sluncem (Ja-
néak 2005: 35-37 a 173-174). Jelikoz se zde ale nacha-
zime na vychodé, i tento bith se probouzi, aby mohl
(v podobé Cheprera) vyjit nad obzor vychodni oblohy.

Pfi vytvareni posvatného mista (napf. chramu nebo
hrobky) a jeho ritudlnim vyuzivani Egyptané explicitné
i v naznacich odkazovali na redlné usporadani svéta.

Béhem interpretace jednotlivych ¢asti ritualniho pro-
storu se nejcastéji setkavame s odkazy na symboliku
svétovych stran a prostoru, ktery je nahore a dole. Se-
ver tedy miize odkazovat napriklad na temnotu nebes
¢i hlubiny podsvéti, ocistovani a kolobéh regenerace,
jih naopak na kulminaci sily a vybaveni veskerou moci.
Zapad je mistem spocinuti, utlumu a vstupu do pod-
svéti, vychod je oblasti zrozeni, vzkfi$eni a zjevovani se
v zafi. Stejné nabozensko-magické usporadani ritualni-
ho prostoru bylo navrzeno pro pohfebni komoru Iufao-
vy hrobky a tato symbolika je jesté umocnéna polohou
téla zesnulého. Iufaova rakev byla polozena nohama
k zapadu (odkud prichazi) a hlavou k vychodu (kam
smétuje).

Kompozice, jimiz se nyni zabyvame, byly zapsany na
vychodni sténu pohrebni komory, vpravo od centrdlni
scény. Ta znazornuje vzkiisené slunce v podobé skara-
ba vylétavajictho na vychodni obzor nebes za pomoci
zesnulého Iufay a oslavného tajemného chordlu ctyr
paviani (viz obr. 2). Jedna se o text, ktery poprvé iden-
tifikoval Jan Assmann (1970) a nazval jej Konig als Son-
nenpriester (Kral jako knéz slune¢niho boha). V Iufa-
ové hrobce je rozdélen do tii ¢asti: kratkého uvodniho
hymnu zapsaného ve dvou sloupcich na jih od centralni
vinéty (A); delsiho textu zdtraznujicitho Iufaovy po-
svatné znalosti a doplnéného o rozsahlé kosmografické
komentére z Knihy dne v horni ¢asti oblouku severné
od centralni vinéty (B); a del$iho textu navazujiciho na
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Obr. 2 RozloZeni textu Konig als Sonnenpriester na oblouku vychodni stény lufaovy hrobky (kresba L. Bares) / Fig. 2 Layout of the text Kénig als
Sonnenpriester on the arch of the eastern wall of the burial chamber of lufaa (drawing L. Bares)

¢ast B vyétem dalsich Iufaovych posvatnych znalos-
ti s kosmografickymi komentafi neznamého ptivodu
a zakonceného identifikaci Iufay s egyptskym panovni-
kem (C). Umisténi kompozice do horniho oblouku vy-
chodni stény komory odkazuje na symboliku vychodni
strany jako mista vzkfieni a obnovy a také na vyznam
vychodniho obzoru (egyptsky achet), ktery byl nejen
oblasti spojujici sféry nebes, zemé a podsvéti, ale také
posvatnym prostorem, odkud na svét prichazeli bohové
akde se do zasvétni existence rodili blazeni zesnuli achu
(Janak 2009: 83-86). Na vychodé¢ tedy kulminuji déje
a ritualni ¢innosti souvisejici s tématy stvoreni, zrozeni
a vzkriSeni a rovnéz tak se zjevovavanim se bozstev, vy-
chodem nebeskych téles a objevovanim se (kralovského
¢i jiného) majestatu. Neni tedy divu, Ze egyptsky vyraz
chaj, zapisovany znakem slunecnich paprskii vychdzeji-
cich zpoza obzoru, byl uzivan jak pro vychazeni slunce
na horizontu, tak pro epifanii bozstvi nebo zjeveni se
pti né¢jakém ritudlu. Dokonce tohoto slova mohlo byt
uzito pro oznaceni nabozenského svétku jako takového
(Hannig 2006: 630).

Vybér textt pro takto vyznamnou ¢ast Iufaovy po-
hrebni komory zcela jisté nebyl ndhodny, coz dokldda
i srovnani s texty na viku rakve Amenreovy pévkyné
Tauher (Metropolitni muzeum uméni v New Yorku,
MMA 86.1.30) z 26. dynastie. I viko jeji rakve obsahuje

WzZ-—t\E N

vynatky z textu Konig als Sonnenpriester, Knihy dne
a textll vénovanych Atumovi.? Iufaa a Tauher v$ak ne-
vychazeli ze stejné predlohy, Tauher cituje jen kratické
pasaze ptivodnich kompozic. Dirazem na tajné zna-
losti majitele hrobky zapada Konig als Sonnenpriester,
ktery Iufaa cituje cely, velmi dobte do celkové vyzdoby
pohtebni komory, nebot jeji zapadni oblouk vyplnuje
ptirucka k zasvéceni Selketina knéze v podobé jakési
encyklopedie primordialnich hadich bytosti (Landgra-
fova - Janak 2016: 65-74).

Zkoumané kompozice se vSak nevztahuji pouze
k symbolice mista, na kterém byly zapsany, ale také
popisuji, vykladaji a dopliuji vy$e zminénou scénu vy-
tesanou jako reliéf v samém stfedu horniho oblouku
vychodni stény pohfebni komory. Pisemnou a ikono-
grafickou cast tedy od sebe nelze zcela oddélit, nebot
kazda z nich nese urcitou ¢ast informaci a vzdjemneé se
doplnuji a umocnuji jak svou nabozenskou, tak i infor-
macni (resp. inicia¢ni) funkci.

TEXT JIZNE OD CENTRALNI VINETY

Dva sloupce hieroglyf obsahuji prvni ¢ast textu Konig
als Sonnenpriester a zabyvaji se kazdodennim vzyva-
nim slunce pfi vychodu.

SMEERIS~C RN =

KQKQKW&I%%&flm#%% 1o+ %7, R a

2 Rakev pani Tauher nebyla dosud publikovana. Povahu texti zminuje Marcus Miiller-Roth (2008: 40), ¢itelnd verze hieroglyfickych texti
se nachdzi na webovych strankach Metropolitniho muzea uméni v New Yorku: https://www.metmuseum.org/art/collection/search/551135

(za tento odkaz dékuji autofi Janice Kamrin).
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VYSVETLIVKY

* Forma jw=fsdm=f, egyptsky generalis (Malaise - Wi-
nand 1999: 97), ,Iufaa vzyva Rea (neustdle a opako-
vané)“ Uvodni jw se ¢te vlastné dvakrét: Jednou jako
morfém slovesné formy, podruhé jako soucast Iufaova
jména. V nasledujicim dw3=fr je jméno slune¢niho
boha predsunuto na zalatek fraze pomoci takzvané
honorifické transpozice (Gardiner 1957: 51, §57), pred-
souvani jmen bozstev ¢i jmen nebo titulll panovnika
na zacatek prislusné (véts$inou uzce propojené) fraze.
V paralelnich verzich (Assmann 1970: 17) se transpo-
zice neobjevuje — snad zde bylo cilem vyjadrit hned
dva koncepty: jw jw=£-3 dw3=fr<, ,Iufaa vzyva Rea,
(kdyz vychazi)“ a jw=/-3 r<, ,Iufaa je Re, (jenz vycha-
z1)“. Podobna viceznac¢na vyjadreni nejsou egyptskym
nabozenskym textim cizi, Iufaa je ve své hrobce se
slune¢nim bohem identifikovan nékolikrat, napriklad
v magickém textu na vychodni sténé vnéjsiho sarko-
fagu (Landgrafova — Mickova 2019: 56) nebo v textu
k ochrané téla na vnitfni strané vika sarkofagu vnitfni-
ho (Bélohoubkova - Janak 2019: 149-158); na severni
strané vinéty (sloupce 1-2) se navic nachazi zcela jed-
noznacné tvrzeni jw=£- jtmw, ,Iufaa je Atum®

b Slovo nhp(.w) s determinativem i[ muze byt ,,hrnéir-
sky kruh® (Wilson 1997: 534) ¢i ,kulicka hnoje® (Wil-
son 1997: 534; Assmann 1970: 23-24). V dochovanych
verzich textu Konig als Sonnenpriester ma toto slovo po-
kazdé jiny determinativ: dim (TT 158), jezero (Tahar-
kova svatyné v Karnaku), kulicku (TT 33) a neidentifi-
kovany znak (Iufaa), ktery by mohl byt snad horni ¢asti
hrnéitského kruhu. V souvislosti se skarabem a slove-
sem wh3, které znamena doslova ,,provrtat®, zde s nejvét-
$i pravdépodobnosti jde o bozskou kulicku, z niz se rodi
slune¢ni bith. Nicméné Iufativ determinativ je spise nez
chybou ¢i zdménou podobné znéjicich slov (nhp ,hrn-
citsky kruh®, nhp.w ,kulicka hnoje®) disledkem snahy
zahrnout zde v jediném slové ob¢ predstavy bozského
tvofeni. Podle Assmanna predstavuje n/ip.w hrudku
hliny na hrn¢itském kruhu (Assmann 1970: 25). Slovni
spojeni dw3 r® m nhp, ,vzyvani Rea za rozbresku®, muze
byt také odkazem na prvni ¢ast denniho ritudlu spojené-
ho s uctivanim Hora, pfi némz na pocest boha péji vy-
chodni bau, podobné jako zde (Wilson 1997: 529).

< jh.tj jsou ,stehna“ ve smyslu ,,prostor mezi stehny bo-
hyné Nut, kudy se rodi slune¢ni bih® (Assmann 1970:
26; Wilson 1997: 105). Véta odkazuje na staroegyptskou
kosmologickou predstavu, podle niZ jsou nebesa tvorena
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Iufaa vzyvd Rea za rozbresku,

kdyz vychdzi, poté co [rozrazil] <svou> [ku]licku hnoje®
a vyléta k nebestim jako Chepri,

(poté co) vstoupil uisty, vychdzi (mezi) stehny® ve svém
zrozeni na vychodé.

Jeho otec Usir jej pozvedl, [paze Hehli? jej podpiraji,
aby se mohl usadit v denni bdrce.

télem bohyné Nut, ktera slunce kazdy vecer spolkne a ra-
no je znovu porodi (Jandk 2009: 81).

4PIné dochované paralelni verze (napis Amenhotepa III.
v Luxoru a Padiamenopova hrobka TT33, viz Ass-
mann 1970: 17) maji “wj hh.w hh.t, ,paze Heha a Hehety®
Z bohd, o jejichz paze se jednd, je v Iufaové textu docho-
van jen determinativ pluralu (boht). Jedna se pravdépo-
dobné o osm Heht (Buck 1938: 1-44), jiz ve své roli téch,
kteti podpiraji oblohu, a tviircti ,Suova zebtiku“ Easte¢né
splynuli s Hehem a Hehetou (Assmann 1970: 42).

KomENTAR

V této ¢asti je kladen diiraz na motivy spojované ve starém
Egypté se skarabem. Timto dané pojmy primo odkazuji na
centralni scénu, jiZ dominuje zobrazeni skaraba vylétavaji-
ciho na vychodni ¢ast nebes. Skarab (vruboun posvétny)
byl podle nabozenskych predstav Egyptant tvorem, ktery
se rodi sam ze zemé bez zjevného zplozeni a prirozeného
zrozeni, a proto byl davan do souvislosti se (samo)zroze-
nim Zivota na pocatku svéta a s jeho cyklickou (kosmic-
kou, ale také individudlni) obnovou. Stal se tedy symbo-
lem pocétku Zivota na zemi a vzkfiSeni ¢lovéka po smrti.
Znak v podobé skaraba (cheper) mohl nést také vyznam
»stvoreni, ,tvoreni, ,tvor, ,tvar nebo ,,proména tvaru®
a stal se i oznacenim boha Cheprera zosobnujiciho ranni
slunce a silu pocate¢niho zrozeni (Janak 2005: 91-92).

I zde se odkazuje na znovu se rodici slunce v podobé
skaraba na vychodnim obzoru, text se v§ak zminuje také
primo o hroudé (kuli¢ce trusu a zeminy), ze které skarab
vyléta na nebesa. Autor (¢i autofi) navic vyuzil moznosti
zesileni ritudlu o slovni hficku mezi témér homofonnimi
vyrazy ,,rozbresk“ a ,,hrouda®, aby poukazal na bytostnou
provazanost déju stvoreni a vzkfiSeni. Na doprovodném
zobrazeni (viz obr. 3) je skarab zachycen, jak s roztaze-
nymi kiidly vyléta z protahlého kuzelovitého objektu —
ten muize byt reliéfnim zachycenim prostoru mezi stehny
bohyn¢, schematickym obrazem zemské hroudy nebo
praostruvku benben, na némz se mélo zrodit slunce (Ja-
nak 2009: 91). Anebo, jak je pro Egyptany typické, mohl
by byt v§im najednou. Po obou stranach kuzelu je zob-
razen Iufaa (je zde tedy dvakrat) v pozici, ktera jej iden-
tifikuje s bohem nezmeérného prostoru a hranic nebes
Hehem, jak svymi pazemi pomaha slunci v jeho zrozeni
a stoupani na oblohu. Kromé toho je Iufaa, jakoZto bla-
zeny zesnuly, také ztotoznén s Usirem, vladcem podsvéti,
odkud slunce pravé vychazi. Obrazové zachyceni vzkfi-
$eni slunce (a Iufay) na vychodnim obzoru naprosto

> Doplnéno podle paralel: TJ%@kEE(E), TJ]%&»&EE (F), ij%ﬁ:&igﬁ (G) (Assmann 1970: 17).



68  PES XXIV/2020

Obr. 3 Vinéta zobrazuje
slunec¢niho boha v podobé
skaraba vychazejiciho za
asistence dvou podob lufay
na vychodnim obzoru nebes
(foto M. Frouz) / Fig. 3 Vignette
depicting the sun god in the
form of a scarab beetle rising
in the eastern horizon of the sky
and assisted by two images
of lufaa (photo M. Frouz)

souzni s textem, ktery se vedle této scény nachdzi: Slunce
v podobé skaraba vyléta z hroudy zemé mezi stehny ne-
beské bohyné za asistence bohti Usira a Heha. Se viemi
témito aktéry se navic symbolicky identifikuje také hlav-
ni postava prislusného ritualu, tedy Iufaa.

TEXT SEVERNE OD CENTRALNI VINETY NAHORE,
SLOUPCE 4-16

Dvanact sloupcit pokracuje v textu predchazejici-
ho oddilu Konig als Sonnenpriester a dopliuje jej

T2 e ci 28t LM 2 1=

o ZivJe

IUFAA JAKO KNEZ

o kosmografické komentare z Knihy dne. Kniha dne
je v rtiznych variantdch doloZena na stropé chodby
(RVIa) a pohtebni komory (RVIb) hrobky Ramesse
VI, na stropé pohtfebni komory Ramesse IX., na sté-
né Amonova chramu Osorkona II. v Tanidé, na stro-
pé pohrfebni komory Ramosovy hrobky v zapadnich
Thébach a na nékolika sarkofazich 3. prechodné a Po-
de doby. V kontextu quaovy verze )e z nich nejza-
ry spojuje slune¢ni barku Knihy dne s hymmckyml
vyroky z textu Konig als Sonnenpriester (Miiller-Roth
2008: 22-41).
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Prondsi se:* Iufaa znd tuto tajnou fec, kterou prondseji
vychodni bau,”

jez péji chvdlu na Rea,

kdyz zdfi a vychdzi na horizontu

a kdyz mu oteviraji dvere v brandch vychodniho obzoru,
aby se mohl plavit po nebeskych cestdch.

Prondsi se:* Cervend duse ba, zelend duse ba,” duse ba
Suova, duse ba Chepriho,

(ty se) ctyfmi obliceji na jediném krku,

kvili jehoz hnévu nemiize prijit (2ddny) rebel,®
(ty,) jenz pred sebou zahdnis bouti,’

jenz oddélujes oba neptdtele'® svymi rohy!

Bud pozdraven, jediny jedinych,

jenz vytvaris podobu kazdého dne,"!

jenz jsi vysel na nebeskou klenbu,

(ty,) jehoz jméno neznd (ani) jeho matka!
Projizdis nebesy v miru

a davds dobytku™ radost.

Jjn j3b.tiw n.t p.t © shr=sn n=k Spp

ndm jb=k m s=k $t3
htp jb=k m sh.t jn.t mfl3.tjw

dd-mdw jw=f-3 rh bs=sn
hprw=sn 1 pjw.wi=[s]n jm.jw 3-ntr

dd-mdw htt n=k bn.tj m rn=sn <n bn.tj>

Jsou to (obyvatelé) vychodni® oblohy, kdo pro tebe po-
rdzi Apopa.
Necht je tvé srdce radostné ve tvém tajném jezere,

necht je tvé srdce spokojené na poli téch, kteri dli
v tyrkysul®

rys

Prondsi se:* Iufaa znd jejich mysteria,”

jejich podoby a jejich sidla,’ kterd jsou v bozi zemi.

rys vevs

Prondsi se:'” Slunecni pavidni pro tebe kfici ve svém
jménu <, Slunecni paviani“>.

Zdanlivé nesmyslné umisténa dd-mdw indikuji predély textd Konig als Sonnenpriester a Knihy dne.

»Dusemi“ se mini paviani, v nékterych variantich (A+B a G podle Assmanna) maji determinativ paviana (viz téz Assmann 1970: 28, pozn. 8).
Nasleduje Kniha dne, pfipisek C k prvnim tfem hodindm dne (Miiller-Roth 2008: 140-154).

Iufaova verze je jedina z paralel, v niz se dochovaly vSechny ¢tyfi duse bau. Potvrzuje doplnéni Miiller-Rotha (2008: 145-147), jenz cte
<b3 dsr> b3 w3d: ,prvni beran (b3) ma na hlavé ¢ervenou korunu (dsr), druhy stvol papyru (w3d)*. Tyto barvy symbolizuji zapadajici (Cer-
vend) a vychdzejici (zelend) slunce. Je mozné, ze zde zaroven zelena symbolizuje (regeneraci) Usira a koruna (kralovsky urad) Geba, coz
reflektuje mendétskou tradici ¢tyf bau slune¢niho boha (Voss 1996: 379-380 a pozn. 19).

RVIa, jedind dochovand paralela, ma nn sj3.n.tw=f, kryptograficky, Medinit Habu (zde se nejednd pfimo o verzi Knihy dne, viz Miiller-
Roth 2008: 49) pravdépodobné <nn> m33.tw=f, ,jehoz neni vidét* (Miiller-Roth 2008: 142 a 144). Iufaova verze bud vychdzi z jiné, dosud
neznimé predlohy, nebo z nepochopeni kryptografické verze (—M{E1 % >ZZ A1 I Z220 ) a navézani této easti na East nésledujici,
dr n$n.j m-h3.t=f, ,ten, jenz pred sebou zahani boufi®

Verze z Medinit Habu ma dr nsn.j m wsr.w==k; RVIa dr st§ m wsr.w=k (Miiller-Roth 2008: 142), ,.ty, jenz zahanis bouti/Sutecha svou moci®
b.wj jako ,,oba nepratelé, tedy Hor a Sutech, viz p. London BM EA 10477 (pNu), Tb064 Lf, Line 21 (citovano podle TLA). Toto nepfili§
obvyklé slovo pro neptitele je zde pravdépodobné pouzito z divodu, Ze muiize téz znamenat ,,roh™

Snad ve smyslu ,,diky némuz vznikd kazdy den Alternativni ¢teni ,,jenz nabyvas svou podobu kazdého dne®, s emendaci jr hprw<=f>
n ¥ nb. V paralelni verzi Knihy dne je hiprw<=s>n r® nb, ,vznikaji kazdy den (Miiller-Roth 2008: 144), ovsem pluralové zdjmeno zde neni
k ¢emu vztdhnout, takze by se pasaz v RVIa snad mohla ¢ist njnj < hprw n r€ nb, ,bud pozdraven, Re, <v> podobach kazdého dne®
Dobytkem jsou pravdépodobné minéni lidé, jako tomu byva ve slune¢nich hymnech ¢asto (viz Assmann 1999: 162; ,,maly dobytek bozi“ téz
viz Hintze 1942: 55-56).

MH a RVIa maji ,,zdpadni“ (Miiller-Roth 2008: 143).

Nasleduje dalsi kratsi uryvek z textu Konig als Sonnenpriester.

Dosl. ,,zna zasvéceni® ve smyslu ,,je zasvécen®.

Dosl. ,,mésta“, minéno je zjevné misto, kde prebyvaji. Assmann (1970: 31) prekldda ,,Heimat*.

Nasleduje Kniha dne, prvni ¢ast ptipisku D k prvnim tfem hodinam dne (Miiller-Roth 2008: 140-154). V pripisku chybi 4tz n=k bn.tj, jelikoz
se jedna primo o pripisek ke scéné, ktery je zde vyuzit jako kosmograficka vysvétlivka Iufaovych posvatnych znalosti (bez pfimé navaznosti
na doprovodny obraz, byt se tito pavidni v centralni vinété nachdzeji).
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njw.t=sn pw pwnt

dd-mdw jw=£-3 rh bw h=sn _jm hft Szp "V rtp w3.t

dd-mdw jw=sn m 3 n knm.tj<-hr>%*

jnnb.w p.t n sh.t mfk3.t hr nh.t tw n.t jsd

hr U9 h3s.t n.t wdn.w®
wdn.tw n=sn m w3d-wr j3b.tj
s.t=sn pw 3h.t jmnt.t
bw.t=sn pw gr.t

Jw hpr=sn 9 m bn.tj nn rh.tw mdw=sn

Jjn ntrw nb.w wpw.w jwnw

dd-mdw jw=1-3 rh mdw dd js.t st wj3 m 9 3.t

dd-mdw jj zp-2 mk sw ms
Jj zp-2 mk sw pr & r pr dw3

nn nfrw=f3h.w pw jw.tj sn-nw=f

U5 jw sn.tj rh.tj rn=sn sw3 msk(.f)

Jjw hns.n=f htmy.t

ntk jtmw m{j} jrn=k pr " m htp m h.t dw3.t
shr n=f hft.j wsjr

Jh-hnw n nb p.t hi3 jmn.tjw

VYSVETLIVKY

¢Miiller-Roth (2008: 150-151) ¢te namisto S.w=k §13,
»tva tajna jezera / vodni kraje®, htp.w=k 583, ,tvé taj-
né obétiny®, tedy ,tvé srdce je spokojené s tvymi
tajnymi obétinami“ V singuldru, ktery se objevuje
u Iufay, je nicméné ¢teni ,,obétiny™ nepravdépodob-
né, zustavame tedy u paralelni konstrukce ,,tvé srdce
jeradostné v tvém tajném jezere, tvé srdce je spokoje-
né v polich téch, kteti dli v tyrkysu®. Vodnim krajem
muze byt minéna denni putovani slunce oblohou,
probihajici v barce po nebeskych vodstvech (Dar-
nell 2004: 151-152). Pole téch, kteti dli v tyrkysu,

8 Kniha dne: bn.tyw rn=sn njw.t=sn pwn.t (Piankoff 1942: 9).
19 Nésleduje dalsi krat$i Gryvek z textu Konig als Sonnenpriester.

IUFAA JAKO KNEZ

Jejich sidlem je Punt.'®

Prondsi se:”® Iufaa znd misto, na némz (slunecni pavidni)
stoji, kdyz se Re vyddva na cestu.

Prondsi se:?' ,Jsou v zemi (lidi) s opicimi <obliceji>,“
tikaji pani nebes na poli tyrkysu pod touto sykomorou
posvitného hdje iSed,*

»V horské zemi posvdtného pavidna.

Je jim obétovino ve vychodnim mofi,

jejich mistem je zdpadni obzor.

Hnusi se jim mlceni.*

Nabyvaji podoby slunecnich pavidnii, jejichz slova nikdo
neznd,!

tikaji vs$ichni bohové, soudci Héliopole.”

Prondsi se:® Iufaa znd slova, kterd ¥ikd posddka,” jez
vytahuje slunecni bdarku na obzor.

Prondsi se: ,,Pojdme, pojdme, hle, zrodil se!

Pojdme, pojdme, hle, vysel ven a vstoupil do jitiniho
domu!

Tato jeho krdsa je zdfe, jiz neni rovno.

Obe sestry, jejichz jméno je Obé (truchlici) pani, pro-
chazeji pohtebistém,

poté co on prosel kolem triinu.$

Ty jsi Atum, vysel jsi**v miru z liina podsvéti,

(jsi) ten, pro néjz byl porazen Usiriiv neptitel.

Sldva pdnu nebes, viddci Zapadnich!“

by pak mohlo paralelné odkazovat na obyvatele ne-
bes, jehoz hvézdna no¢ni podoba zarila ,,tyrkysem®
(Mansour 2014: 74), barva tyrkysu ho spojovala s re-
generaci a znovuzrozenim (Mansour 2014: 70-75).
Tyrkys, jelikoz se tézil na Sinaji, byl zaroven spojo-
van s vychodem.

f Pripisek D k prvnim tfem hodindm dne se v zadné
z paralel nedochoval v Gplné podobé, z posledni ¢asti
ma pouze RVIa jw hprw [...] (Miiller-Roth 2008: 156).
¢ hns znamena ,,projit kolem bez zdrzeni, bez prekazek”
(Wilson 1997: 736), htmy.t je Usirv triin u posmrtné-
ho soudu (Wilson 1997: 689).

% Jméno opice (Wilson 1997: 1087). Doplnéno podle RVIa a RVIb, Miiller-Roth (2008: 156).
2! Nasleduje Kniha dne, dokonceni ptipisku D k prvnim tfem hodindm dne (Miiller-Roth 2008: 140-154).
2 Tato ¢ast je Kniha dne, ptipisek F k prvnim tfem hodinam dne (Miiller-Roth 2008: 171), zde jako vysvétlivka vloZzena do druhé ¢asti

ptipisku D.
» Posvatny pavian (viz Wilson 1997: 279).

2 RVIa m4, pravdépodobné chybné, grg, ,,lez“ (Miiller-Roth 2008: 156).

» Presna paralela této kratké ¢asti se sice v Knize dne nevyskytuje, nicméné Héliopolis miize pochazet z konce ptipisku F — m-hr-jb jwnw, v Hé-
liopoli® ,,Bohové — soudci Héliopole“ souviseji s héliopolskou svatyni iw.z-sr (dosl. ,,dim soudniho ufednika®; Kakosy 1977: 1111) a jsou to
mimo jiné ti, ktefi zemfelému prisuzuji jeho udy a zarucuji tak aplnost jeho téla po smrti.

% Nasleduje dalsi kratsi uryvek z textu Konig als Sonnenpriester.

7V paralelnich verzich a teti ¢asti textu u Iufay (viz nize) ,obé posadky“, minéno posadky denni a no¢ni barky.

8 Alternativni ¢teni mj jrn=k pr(.t)..., ,jako(Zze) jsi vy$el z podsvéti ..."
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KomeNnTAR

Podobné jako byl diilezitym motivem predchazejici casti
textu skarab, nyni se v podobné pozici objevuje pavian.
Egyptané toto zvife spojovali nejen se skalnimi masivy
na vychodnim obzoru, kde ptivodné tato zvirata Zila, ale
predevsim s vychodem slunce na ranni oblohu. Paviani
totiz pti rozbresku krici, jako by vyvolavali slunce zpoza
obzoru nebo mu tajemnym, ¢lovéku nesrozumitelnym
chordlem skreka péli chvalu. Proto byvaji v nabozen-
skych scénach popisujicich nebo zobrazujicich zrozeni
slunce na vychodnim obzoru ¢asto zminovani nebo zob-
razovani paviani, obvykle ¢tyfi (jeden za kazdou svéto-
vou stranu) nebo $est (tfi vlevo a tfi vpravo od slunce).
Jejich posvatny kiik, vyvolavajici slunce z podsvéti a za-
jistujici jeho cyklickou obnovu, je tak nékdy pokladan za
tajnou fe¢ (Velde 1988: 129-137), jiz rozumi jen paviani,
slunce a zasvécenci. Kromé toho byli pavidni (predev$im
star$i $edivi ¢i bili dominantni jedinci) spojovani také
s mésicem a jeho silou, naptiklad s bohem Thovtem (Ja-
nak 2009: 137; Stadler 2009: 30-31). Zde se vSak v této
vazbé neobjevuji, a proto se ji nebudeme blize vénovat.

Dal$im pojmem, ktery vyznamné ovliviiuje interpre-
taci dané ¢asti zkoumaného textu, je ba. Timto termi-
nem Egyptané oznacovali nadprirozenou, predevsim
bozskou moc a jeji projevy ve svété. V dobé Staré ti-
$e byla moc ba spojovana s bohy a panovnikem a od-
kazovala na jejich bozsky majestat a mocné ptsobeni
v tomto svété. V dobé Stredni fiSe, ale predevs$im od
Nové tise dale, se vyraz ba v egyptskych textech obje-
vuje i v souvislosti s béznymi Egyptany a oznacuje zdroj
i projev nehmotného pisobeni moci zesnulého ¢lovéka
(vice viz Janak 2009: 224-238; Janak 2012: 122-138).
Do modernich jazykt byva slovo ba prekladano jako
»duse®, prestoze stale neni jasné, zda Egyptané prisuzo-
vali ba lidem pouze po smrti nebo jiz za Zivota.

Ve zkoumaném textu se vyraz ba nebo bau (plurdl
¢i abstraktum od ba) objevuje ve dvou vyznamech.
Nejprve jako bozska moc, resp. mocnost, kdyz se ho-
vofi o vychodnich bau. Jsou to nadpfirozené bytosti
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¢i bozské sily spojené s vychodnim obzorem. V tomto
ptipadé jsou totozni s vySe zminénymi slune¢nimi pa-
viany velebicimi svym kfikem vzkiiSeného slune¢niho
boha. Vzapéti se odkazuje na tajemnou bytost, ktera je
zobrazena pfimo u napisu v podobé postavy se ¢tyfmi
beranimi hlavami a ktera v sobé spojuje projevy boz-
ské moci nebo ,,duse” ¢yt boht: Chepriho, Sua, Geba
a Usira. Pravdépodobné jde o popis slunecniho boha
jako vSemocného stvotitele, ktery se sam stvoril (ani
jeho matka ho nezna) a sam v sobé spojuje ¢tyri hlavni
kosmogonické postavy héliopolského, tedy veskrze slu-
ne¢niho panteonu (Jandk 2009: 230-231). Tato pasaz
ve spojeni s uvedenym zobrazenim predstavuje dalsi ze
slovnich a obrazovych hri¢ek mezi egyptskym vyrazem
ba a zobrazenim berana, slouzicich k umocnéni ritu-
4lniho piisobeni textu. Ctyti berani hlavy ptimo pou-
kazuji na projevy bozské moci, jelikoz egyptska slova
pro berana a bozskou moc znéla pravdépodobné stejné
(ba). Podoba berana se v egyptské ikonografii pouzivala
téz pro zobrazeni slunce putujiciho béhem noci pod-
svétim (Hornung 1999: 27).

Aby nevznikla mylna predstava o tom, kde se zno-
vuzrozeni slunce a vzkiiSeni zesnulého odehrava, uvadi
text kosmologické upfesnéni v podobé nékolika lokaci:
predevsim pole tyrkysu, oCistné jezero a haj ised s po-
svatnymi stromy, na jejichz listech bohové sepisuji leto-
pisy svéta. VSechna tato mista se méla nachazet v krajiné
u podsvétni brany vychodniho obzoru, at uz na samém
konci podsvéti, nebo pfimo za branou na kraji nebes.

TEXT SEVERNE OD CENTRALNI VINETY DOLE,
SLOUPCE 1-14

V téchto ¢trnacti sloupcich se nachazi konec textu Ko-
nig als Sonnenpriester s kosmografickymi komentari
(neznamého ptivodu). Na téma posvatnych znalosti,
zapocaté v prechozim oddilu, navazuje ¢ast, v niz slu-
nec¢ni btih predava Iufaovi kralovsky arad.
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W dd-mdw jw=f-3 rh ms.w(t) n.t r hprw=fjm.j nwy
dd-mdw @ jwr jm=f m nwn ms=fm jsd

pr=frp.t ® ms.n sw nhb.t
3=frt3ms.nswshm.t
3bdw 3 ssm 3.wj

@ dd-mdw jw=[-3 rh sb3 pn 583 pr ntr 3 hr=f
U=fmr3 pr=f® mjh.t r 3h.t n.t p.t hr tph.t tw

hnt.j b3.w jwnw

dd-mdw © jw=£-3 rh ntj m mnd.t ssm.w 3 ntj m mskt.t

Jw=frh O dmj=k m 3.t hp=Fk jm.j nw.t

dd-mdw jm.j-wr pw © m mskt.t jm.j-wr m mnd.t

rmn n=fjs.tj © mj-kd=sn

Sm=fjj=f m stz m nbj.t n.t jrt=f

Jw WO ydin k< jw=£-3 hr tp 3 n ‘nh.w r nhh hnt d.t
hr wd® rmthr shtp ntr.w

hr s hpr m3<.t hr shz3 jsf.t

Jw=fdj htp.w n ntr-w prwt-hrw n 3h.w

Jw @D rn=fm p.t mj r°

Jw nh=f m3w-jb mj hrw-3h.tj

A rmt**0 m3=sn sw

W) jp n=frhy.t hnw m jrw=fn nhn
r<sd(.tj) pr m hprj

VYSVETLIVKY

b Zminku o rybé abdzu obsahuje kapitola 100 Knihy
mrtvych (viz Gamer-Wallert 1970: 24-29); spole¢né
s tilapii jsou tyto ryby zminovany jako bytosti prova-
zejici a ochranujici slune¢ni barku na jeji no¢ni pou-
ti (Gamer-Wallert 1970: 111-112). Diky své cCervené
barvé mohla byt tato ryba povazovana také primo za
jednu z Reovych podob (Gamer-Wallert 1970: 113),
zde se vSak objevuje spise v roli poskytovatelky svétla,
jez osvétluje no¢ni temnoty svételnymi paprsky vycha-
zejicimi z jeji tlamy (pfimo v této podobé se objevuje
na stropé hrobky generala Menechibnekona v Abusi-
ru). Toto svétlo bylo povazovano za zdroj obnovy

2 Wilson 1997: 496.
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Prondsi se: Iufaa znd zrozeni Rea a jeho transformace
ve vodé zdplavy.”

Prondsi se: Byl pocat v praocednu a zrodil se v posvit-

.....

Vystoupal na nebesa poté, co jej porodila Nechbet,
sestoupil na zemi poté, co jej porodila Sachmet,
a velkd ryba abdzu ukazuje cestu Obéma zemim.

Prondsi se: Iufaa znd tuto tajnou brdnu, jiZ prochdzi
velky biih.

Vstupuje tisty a vychdzi (mezi) stehny na obzor nebes
touto jeskyni

(jako) predni dusi bau Héliopole.
Prondsi se: Iufaa znd toho, jenz je v denni bdrce, i po-
dobu toho, jenz je v nocni bdrece.

Znad tvé kotvisté® na obzoru a tvé putovini Nutou.’

rvs

Prondsi se: Pravobok nocni barky stejné jako pravobok
denni bdrky,

obé celé posadky pro néj pracuji.

Odchdzi a ptichdzi v mracich, v ohni svého oka.™

Re umistil Iufau do cela zemé Zivych na véky véki,
aby soudil lidi, aby upokojoval bohy,

aby udrzoval fad maat, aby nicil ne-rad isfet.

On (tj. Tufaa) ddvd obétiny bohiim a invokacni obétiny
blazenym zesnulym.

Jeho jméno je na nebesich jako (jméno) Reovo.

Zije v radosti jako Harachtej.

Lidé jdsaji, kdyz ho vidi,

lid rechyt pro néj provddi oslavy v jeho podobé mladika,
Rea ditéte, jenz vysel jako Chepri.

a znovuzrozeni: Predstava se vztahuje ziejmé ke zptiso-
bu, jimz se tato ryba rozmnozZuje a jenz pfipomind ,,vy-
plivovani® mladych z tlamy (Gamer-Wallert 1970: 113).
Jde o no¢ni putovani slunce télem bohyné Nuty; kot-
visté je misto, kde slune¢ni bith preseda z jedné barky
na druhou.

KoMEeNTAR

V celém zkoumaném textu, stejné jako ve vétsiné tex-
tl a zobrazeni dolozenych v Iufaové hrobce, je nejvét-
§i dtiraz kladen na presnou znalost kosmogonickych,
podsvétnich ¢i jinak tajemnych a tajnych jevi a bytosti.
Egyptské nabozenstvi jako takové stalo nikoli na vire

% Assmann (1970: 34-35), ¢te nwh.w, ,,provazy” (na tazeni barky) nebo mjwhw, ,vesla®, nicméné tato ¢st je dochovana jen v jediné fragmen-

tarni verzi.

' Podobnd pasaz se objevuje i na vniténi jizni strané Iufaova vnéjsiho sarkofagu - v hymnickém textu, kde je zemfely identifikovan s Atumem.
Text je v tomto pripadé ovSéem mnohem delsi a jsou v ném vlozeny dalsi vrstvy, pojednavajici pfedev$im o riznych aspektech stvoreni svéta.
32 Dochované paralelni verze maji namisto rmt p©.t (v protikladu k 4y.7) (Assmann 1970: 19).
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a zboznosti, ale predevsim na ritudlni praxi a védéni
(Assmann 2002). Podobné jako Amduat a jiné podsvét-
ni knihy doby Nové fise (Hornung 1999: 25-111; Ja-
nak 2012: 185-206) jsou oznacovany za ,knihy o tom,
jak znat“ véechny déje a tajné bytosti podsvéti, také ten-
to text z Iufaovy pohtebni komory na mnoha mistech
zdliraznuje, ze ,Iufaa zna“ vse, co je tu popsano a iko-
nograficky zachyceno na prilehlé scéné. Také proto je
nutné vnimat doprovodna zobrazeni nikoli pouze jako
vinéty ¢i ,,knizni ilustrace®, ale jako dulezité informacni
a inicia¢ni obrazy. Z tohoto diivodu jsou také tyto ob-
razy popisovany (nebo alespon odkazovany) s takovou
presnosti.

Nejzajimavéj$im aspektem zkoumaného textu vsak
je zptisob, jakym propojuje psanou a obrazovou cast
a pfedevsim jak je obé zasazuje do kontextu posvatné-
ho i realného prostoru. Scéna vzkiiSeni slunce je umis-
téna v hornim oblouku vychodni stény pohiebni ko-
mory a sloupce hieroglyft, které ji z obou stran lemuji
(zde predkladany text je vlevo), proto ¢aste¢né vytvareji
predstavu hieroglyfického znaku pro vychodni obzor
(achet). Ptimo pod scénou se ve sténé nachazi ¢tver-
covy vyklenek pripominajici zaslepené okno a svym
tvarem, rozméry i umisténim odpovida vstupnimu ot-
voru komory umisténému na protilehlé, zapadni sténé.
Pravdépodobné se tedy v tomto prostoru symbolicky
propojuji myslenky vychdzeni slunce na nebesa z bra-
ny vychodniho obzoru, vylétnuti boha Cheprera jako
skaraba z otvoru v zemské hroudé a mezi stehny nebes-
ké bohyné a nasledné zjeveni se v zafi a bozské moci.
Proto (na zakladé tvaru, umisténi i symboliky) mizeme
¢tvercovy zazdény otvor ve vychodni sténé Iufaovy po-
hrebni komory spojovat i s takzvanymi okny zjevova-
ni (viz napt. Kemp 1991: 275-276), jimiz se v palacich
a chramech ceremoniélné lidu ukazoval panovnik nebo
bih jako nékdo, kdo v zari vychazi (chaj) z tajemného
posvatného prostoru, aby svym jasem ozaril svét. Je te-
dy mozné, ze timto novym architektonickym prvkem
ve své pohrebni komore Iufaa nejen navazal na chra-
mova okna zjevovani, ale vedle prastarého kultického
prvku egyptskych hrobek (tzv. nepravych dvefi; viz
napt. Wiebach 1981: 6-109) vytvoril i prvek novy, ja-
kési nepravé okno.

Zde, stejné jako v dalsich kompozicich z ITufaovy po-
htebni komory, se setkdavame s predstavou, ze hlavni
ptijemce daného textu a s nim spojeného ritualu nebo
zasvéceni, tedy Iufaa, mize byt identifikovan s rznymi
bohy. Lépe fe¢eno, mize v urcitych kontextech prebirat
jejich dlohu. Casto je timto bohem samoziejmé Usir,
bth smrti a vzkfi$eni, jehoZ osud a cestu ke vzktiseni
zesnuly touzi nasledovat. V Iufaové pripadé vsak jde
nejcastéji o bozstva spojena se sluncem: Rea, Chepriho
a Atuma, s nimiz se zesnuly nékdy az zdanlivé zaraze-
jicim zptsobem identifikuje, naptiklad ve frazich typu
»Ja jsem Atum” nebo ,Iufaa je Re. Majitel této hrobky
pro své potieby vyuzil textl a ritudld ptivodné spjatych
s kralovskym ritualnim kontextem (Landgrafova - Mi¢-
kova 2018: 57-70). Toto vyuziti panovnickych motivti,
predstav a ritualt pak nachazi vyvrcholeni v posled-
nim odstavci textu, ktery zde predkladame. Jedna se
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o pouziti starsiho, jiz dfive zndmého textu pouzivaného
pro egyptského krale — vypocitava panovnikovy hlavni
povinnosti a velebi jeho ulohy pfi udrzovani chodu ce-
lého kosmu (Assmann 2012: 40-43; Jandk 2012: 157).
Text z vychodni stény takto explicitné stavi Iufau do po-
zice panovnika jako zastupce sluneéniho boha na zemi
a strazce svétového radu: ,Re umistil Tufau do cela ze-
mé zivych na véky véka, aby soudil lidi, aby upokojoval
bohy, aby udrzoval fad maat, aby nicil ne-rad isfet.“
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